DEAGUEZ IO

Puscava

Odlomek iz romana

Saguict el Hamra, zima 1909-1910

Pojavili so se na vrhu sipine, kot v sanjah, napol oviti v pesceno
meglo, ki so jo dvigovali med hojo. Pocasi so se¢ spuscali v dolino
in sledili skoraj nevidni poti. Na ¢elu karavane so bili mozje, zaviti
v volnene plasce, njihove obraze je skrivala modra tanéica. Z njimi
je hodilo nekaj velblodov, pa tudi koze in ovee, ki so jih preganjali
decki. Zenske so hodile zadaj. Sklju¢ene silhuete so upogibali tezki
plasci in koza njihovih rok in obrazov se je v tanc¢icah barve indiga
zdela Se temnejsa.

Neslisno so hodili v pesku, pocasi, ne da bi gledali, kam gredo.
Veter je ves cas pihal, puscavski veter, podnevi vroc¢, ponoci leden.
Pesek je polzel med njimi, med kopiti kamel, in bical obraze zensk,
ki so si modro tkanino potisnile na o¢i. Majhni otroci so tekali,
dojencki so se jokali na hrbtih mater, zaviti v modro tkanino.
Velblodi so grgrali in prhali. Nihée ni vedel, kam gredo.

Sonce je bilo Se visoko na nebu, veter je odnasal zvoke in
vonjave. Pot je pocasi polzel po obrazih popotnikoy, njihova za-
molkla polt s¢ je na licih, na rokah, vzdolz nog, navzela odseva
indiga. Modre tetovaze na éelih zena so se svetile kot skarabeji. Crne
oci, podobne kovinskim kapljam, so komaj zaznavale prostranstva
peska, med valovi sipin so iskale sledove poti.

Ni¢ drugega ni bilo na zemlji, nicesar, nikogar. Rodili so s¢ iz
puscave, nobena druga pot jih ni mogla voditi. Niso govorili. Nicesar
niso zeleli. Veter je Sel prek njih, ¢eznje, kot da na sipinah ne bi
bilo nikogar. Hodili so od prve zore, ne da bi se ustavili, utrujenost
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in zeja sta se jih oprijemali kot rokavici. Zeja jim je strdila ustnice
in jezike. Razjedal jih je glad. Ne bi zmogli govoriti. Ze zdavnaj so
postali nemi kot puscéava, polni svetlobe, zaradi sonca, ki je zgalo
sredi praznega neba, in otrdeli od mraza, zaradi noci z nepremicnimi
zvezdami.

Proti dnu doline so po bregu pocasi drseli in vijugali, kadar
se jim je pesek sesipal pod nogami. Stopali so na slepo. Kot da bi
potovali po nevidnih sledeh, ki so jih vodile na drugo stran samote,
v no¢. Le eden med njimi je nosil pusko, karabinko (na kamne) z
dolgo ¢rnikasto cevjo. Nosil jo je na prsih, z rokami je stiskal cev,
ki je bila uperjena v nebo kot zastavni drog. Ob njem so hodili
njegovi bratje, oviti v plas¢e, nekoliko skljuéeni pod tezo tovora.
Pod plas¢i so nosili modra, zaradi bodicevja raztrgana oblacila, ki
jih je zlizal pesck. Za izérpanim plemenom je pred materjo in
sestrami hodil Nour, sin moza s pusko. Njegov obraz je bil temacen,
toda njegove oci so se svetile in njegov sijoci pogled je bil skoraj
nadzemeljski.

Bili so moski in zenske peska, luci, teme. Pojavili so se kot v
sanjah, na vrhu sipine, kot da bi se rodili iz neba brez oblakov in
kot da bi njihove okoncine prezela vsa trdota prostora. S sabo so
nosili lakoto, zejo, zaradi katere so jim krvavele ustnice, trdo tisino,
v kateri se je lesketalo sonce, mrzle noci, lunin sij Mleéne ceste,
luno; nosili so podaljsane sence sonénega zahoda, valove deviskega
peska, ki so se jih dotikali razkreceni palci, nedosegljivo obzorje.
Predvsem pa so imeli v pogledih svetlobo, ki je tako jasno sijala iz
belocnic njihovih odi.

Creda sivih koz in ovac je hodila pred otroki. Tudi zivali so
stopale, ne da bi vedele kam, kopita so polagale v Ze znane sledi.
Pesck se je vrtincil med njihovimi nogami in s¢ nabiral na njihovem
umazanem runu. Moski je le z glasom vodil velblode, grgral in prhal
je kot oni. Zvok hropecega dihanja se je mesal z vetrom in takoj
potem proti jugu izginil v doline sipin. Toda veter, izsusenost, lakota
niso bili ve¢ pomembni. Ljudje in ¢rede so se pocasi oddaljevali,
polzeli proti dnu doline brez vode, brez sence.
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Ze¢ tedne so bili na poti, mesece, hodili so od enega do drugega
vodnjaka, preckali so izsusene hudournike, ki so se izgubljali v
pesku in se razprostirali do kamnitega hribovja, do planot. Crede
so mulile borno rastlinje, osat, cvetove mlecka pa so si delile z
ljudmi. Zvecer, ko se je sonce priblizalo obzorju in so se sence
grmicevja cezmerno podaljsale, so se ljudje in zivali ustavili. Moski
so raztovorili velblode in na edinem drogu iz cedrinega lesa postavili
velik Sotor iz rjave volnene tkanine. Zenske so zanetile ogenj,
pripravile kaso iz prosa, sesirjenega mleka, masla, datljev. No¢ se
je spuscala zelo hitro, ogromno in hladno nebo se je odprlo nad
ugaslo zemljo. Tedaj so se zacele rojevati zvezde, na tisoce zvezd,
ki so se¢ ustavile v prostoru. Moz s pusko, tisti, ki je vodil pleme, je
poklical Nourja in mu pokazal Mali voz, samotno zvezdo z imenom
Cabri, ter Kochab, modro zvezdo na drugem koncu konstalacije.
Proti vzhodu je Nourju pokazal kraj, kjer sije petero zvezd: Alkaid,
Mizar, Alioth, Megrez, Fecda. Cisto na vzhodu, komaj kaj nad
pepelnatim obzorjem, se je rojeval Orion, ob njem rahlo, kot
jambor, nagnjen Alnilam. Poznal je vse zvezde, véasih jim je dajal
¢udna imena, ki so bila kot zacetki pripovedk. Nourju je pokazal
pot, ki so jo ¢ez dan prehodili, kot da bi lu¢i, ki so s¢ na nebu
prizigale, risale cesto, ki jo morajo prehoditi zemljani. Toliko zvezd!
Zapuscena noc je bila polna nezno utripajocih ognjev, veter pa je
odhajal in prihajal kot dih. To je bila dezela zunaj ¢asa, dale¢ od
cloveske zgodovine, morda dezela, kjer se ni¢ veé ne more pojaviti
ali umreti, kot da bi se odcepila od drugih dezel na vrhuncu ze-
meljskega obstoja. Mozje so pogosto gledali zvezde, veliko belo
tancico, ki se je kot peséen most razprostirala nad zemljo. Malo so
govorili, kadili so zvite listice kifa, pripovedovali so o potovanjih,
govoricah o vojni s krscanskimi vojaki, 0 mascevanju. Potem so
poslusali noc.

Ognjeni plameni iz dracja so poplesavali pod bakrenimi cajniki,
z zvokom talece se vode. Na drugi strani zerjavice so s¢ pogovarjale
zenske, ena izmed njih je pela otroku, ki ga je uspavala na prsih.
Divji psi so tulili, odgovarjal jim j¢ odmev z dna sipin, kot da bi
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jim odgovarjali drugi divji psi. Dvigal se je vonj po zivalih, se mesal
z vonjem vlaznega sivega peska in trpkim vonjem dima.

Potem so zenske in otroci pospali v Sotoru, moski so se okrog
ugaslega ognja zavili v svoje plasce. Izginjali so na prostranstvih
peska in kamna, nevidni, medtem pa je ¢rno nebo Se bolj sijalo.

Tako so hodili morda mesec, morda leta. Sledili so nebesnim
cestam med valovi iz sipin, cestam, ki so prihajale iz Draa, Tamgrota,
Erg lguidija, ali severneje, cesti iz Ait Atta, Gherisa, Tafilelta, tistim,
ki zdruzujejo velike zaselke iz predgorja Atlasa, ali cesti, ki se brez
konca zarezuje v srce puscave, prek Hanka, proti velikemu mestu Tim-
buktu. Nekateri so na poti umrli, drugi so se rodili, se porocili. Tudi
zivali so umirale, z odprtimi gobci, nahranile so globine zemlje, ali
pa so bile, ¢e so poginile od kuge, prepuscéene gnitju na trdi zemlji.

Bilo je, kot da tu ne bi bilo imen, kot da ne bi bilo besed.
Puscava je z vetrom izmila vse. Mozje so v svojem pogledu nosili
svobodo prostora, njihova koza je postala podobna kovini. Povsod
je odsevala svetloba sonca. Pesek, bez, rumen, siv, bel, lahek pesek
je polzel, kazal je veter. Zakrival je vse sledi, zasipal kosti. Odbijal
je svetlobo, preganjal je vodo, zivljenje, dale¢ od sredisca, ki bi ga
bili ljudje lahko prepoznali. Mozje so vedeli, da jih puscava noce,
zato so hodili, ne da bi se ustavili, po poteh, ki so jih bili prekrizarili
drugi, da bi nasli kaj drugega. Voda je bila v ajunib, v oceh, v barvi
neba ali v vlaznih posteljah starih blatnih potokov. Vode ni bilo ne
za uzitek ne za pocitek. Bila je kot sled potnega curka na povrsini
puscave, stiskasko darilo suhega Boga, zadnje gibanje zivljenja. Tezka
voda, iztrgana iz peska, mriva voda iz razpok, luzna voda, ki je
povzrocala kr¢e in bruhanje. ‘Treba je bilo iti naprej, sklonjeno, v
smer, ki so jo kazale zvezde.

Toda to je bila zadnja svobodna dezela, dezela, v kateri cloveski
zakoni niso bili ve¢ pomembni. Dezela za kamenje in veter, za
Skorpijone in puscavske misi, za tiste, ki so sc znali skriti zgocemu
soncu in uteci ledenim nocem.

Prevedla Mojca Medvedsek
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